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Embroideries
Handkerchiefs

Bordados
Panuelos

Sailer & Schoensleben, St. Gall.

White and coloured embroidered
handkerchiefs, lace handkerchiefs.
1 anuelos bordados en fondo bianco
0 de color, panuelos de encaje.
Photo Droz.

Nenburger&Co.Ltd,
®t- Gall.

Lace guipure.
Embroidered and
«Pen-work organdie.

i'gandie embroider-
o with fern-leaf
uesign.
Embroidered

organ-dle galoons.

Encaje guipur.
rgandî bordado yhoradado.
rgandi bordado de

Pa mas de helecho.

bordado. ^ °rgandl'

photo Droz.
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J. Kreier, Baenziger's Erben, St. Gall.
Handprinted ladies' handkerchiefs in finest cotton batiste.
Panuelos de senoras, estampados a mano, de batista de algodôn.

Photo Steinmann.



'éf •>»

[WPM

PV" '

m§ w '

%& *-$ %«! '-%.B, ' ji
•yà # *• fe§
# ;,'mMB

Jul. Michel & Co., Zurich
« Congress Lace », a « DENTISSU » patented lace fabric.
« Encaje del Congreso », laize en « DENTISSU » patentado.



Josef Heeli Ltd.,
Appenzell.

Ladies' and children's
handkerchiefs, woven and
printed, hemmed by hand,
in all colours.
Panuelos para senoras y
ninos, tejidos y estampados,
dobladillados a mano ; en
todos los colores.

Photo Bauty.

E. Mettler-Muller Ltd., Rorschach.

Point-lace traycloth, white.
Mantelito bianco de guipur.

Hugo Wachs & Co., St.Gall

Printed Handkerchiefs.
Panuelos estampados.

Photo Droz.



C. Forster-Willi & Co., St. Gall.

Embroidered organdy, floral design.
Classical broderie anglaise.
Galloon for trimmings.
Organdi bordado de flores deoampo.
Bordado inglés clâsico.
Galon para guarniciön.

Photo Guggenbiihl.



Haury & Co., St. Gall.

A pleat-trimmed voile blouse.
Blusa de velo guarnecida de
pliegues monjiles.

Photo de Jongh.

Hugo Wachs & Co., St-Gall.

Embroidered cotton and staple
fibre fabrics.
Telas bordadas, de algodön y
lana artificial.

Photo Droz.
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Jacob Rohner Ltd., Rebstein (St. Gall). Photo Droz.
Muslin, organdie, voile, tulle and guipure allovers ; wadded crêpe de Cbine. oratzes sobre muselina, organdi, velo, tul y guipur; crepe de China de aspecto de guata.



Chr. Fischbacher Co., St. Gall.

« MATTERHORN-FISBELLA » handkerchiefs are
both pleasant and practical to use, their texture
being soft to the touch and their fabric and
colours resistant to boiling.
Los panuelos de lana artificial « MATTERHORN-
FISBELLA» son de uso confortable y prâctico por
lo suave del tejido y su resistencia a la colada,
tanto en el color como en el tejido.

Ceramics by Jacqueline Mermod :

Ornamental designs for fancy
« clips ».

Ceramicas de Jacqueline Mermod :

Motivos decorativos para « clips ».
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